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ACORD DE PRESTARI SERVICII DE ASISTENTA TEHNICA RAMBURSABILE

Asistentd pentru Inedlzire durabild §i eficientd energetici
pentru Orasul Timisoara

intre

MUNICIPIUL TIMISOARA

si

BANCA INTERNATIONALA PENTRU RECONST RUCTIE SI DEZVOLTARE




ACORD DE PRESTARI SERVICII DE ASISTENTA TEHNICA
RAMBURSABILE

ACORD incheiat in data de 2021, ntre MUNICIPIUL
TIMISOARA  (,Beneficiarul”) si BANCA INTERNATIONALA PENTRU
RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE (,,Banca”) (denumite Tmpreund ,,Parfile™).

AVAND IN VEDERE ca Guvernul Romdniei si Banca au incheiat un Memorandum
de Intelegere privind Parteneriatul pentru Modemizarea Administratiei Publice si
Sprijinul Acordat pentru Valorificarea Fondurilor Structurale $i de Investifii semnat
n data de 11 ianuarie 2016.

AVAND IN VEDERE c# Beneficiarul a solicitat Baincii si-i furnizeze servicii de
Asistentd Tehnicd Rambursabile (,,Servicii de Asistenti Tehnicd Rambursabile” sau
-SATR”) detaliate in Programul de Activitdfi atasat la prezentul Acord, pentru a
acorda sprijin Guvernului Remdniei in perioada 2014-2020.

Prin urmare, Pértile convin dupd cum urmeazi:

1. Servicii de Asistentd Tehnicd Rambursabile Banca va furniza
Beneficiarulni serviciile (,,Servicii de Asistentd Tehnicd Rambursabile” sau ,,SATR™)
detaliate in Programul de Activitdfi aferent prezentului Acord, in baza clauzelor si
conditiilor previzute in prezentul Acord, inclusiv In Anexa la prezentul Acord, care
constituie parte integrantd din prezentul Acord.

2. Persoanele de contact din partea Beneficiarului in procesul de furnizare a
Serviciilor de Asistentd Tehnicd Rambursabile, Banca va coopera indeaproape cu
oficialii desemnati din partea Beneficiaruful. Beneficiarul va pune la dispozitia Bancii
numele si informatiile de contact ale respectivilor oficiaii.

3. Durata Acordului §i calendarul de lucru. Banca se angajeaza s mobilizeze
in mod rezonabil toate mijloacele pe care le are la dispozitie pentru a {urniza la timp
Serviciile de Asistentd Tehnicd Rambursabile, programul de [ucru si calendarul de
activitati previzute in Programul de Activitdti atagat Acordului au fost elaborate cu
buna-credintfi, pe baza informatiilor care se afla la dispozitia Bancii la ora actuald si
sunt orientative, in conditiile in care: (i) Beneficiarul si personalul acestuia isi
indeplinesc sarcinile la timp; si (ii) Beneficiarul - in orice moment - va actiona la timp
pentru a furniza informatii, pentru a lua decizii si pentru a furniza asistenta necesari,
conform pravederilor prezentului Acord i dupd cum se poate solicita din cind in
cind de catre Banci.

4, Efectuareq pligifor. (a) Beneficiaru{ va achita Bincii un onorariu in sumi
opt sute noudzeci de mil si opt sute treizeci si doud de mii RON (RON 890,832) in
baza urmatorului scadentar de pliti:

(1) RON 484,736 La predarea de citre Bancd si acceptarea de citre
Beneficiar a Rezultatului 1, previzut in Tabelul la
Sectiunea B din Programul de Activitdli anexat
prezentutui Acord

(2) RON 406,096 La predarea de citre Bancd si acceptarea de citre
Beneficiar a Rezultatului 2, previzut in Tabelul la
Secfiunea B din Programul de Activitifi anexat
prezentului Acord




(b) Toate platile efectuate cdtre Bancd in baza prezentului Acord se efectueaza in
cincisprezece (15) zile lucratoare, in urma prezentarii unei facturi de ciitre Banci.
Banca va factura plati in RON dupd aprobarea rezultatelor aferente. Platile se vor
efectua In RON, in fonduri dispenibile imediat, fir4 nicio deducere de niciun fel
pentru niciun fel de taxd, impozit, cheltuieli i alte sume refinute, si fird a lua in
considerare nicio disputd aflatd in curs de desfigurare intre Pdrti (altele decit acele
dispute legate de receptia documentelor rezultate la care se face referire la alin. () de
mai jos}, ir contul indicat in scris de citre Banci, periodic.

(c) Toate rezultatele vor fi supuse unui proces de aprobare din partea Beneficiarului,
dupd prezentarea de citre Banca a documentelor in limba englezi si a traducerii in
limba romdnd. Traducerea In limba romén a rezultatelor finale va fi trimisd in termen
de maximum doudzeci $i una (21) de zile calendaristice de la transmiterea versiunii in
limba engleza, conform Calendarului de Activitdfi prezentat in Sectiunea B din
Programul de Activitifi anexat la prezentul Acord. Beneficiarul are la dispozitie
doufi-zeci §i una (21) de zile calendaristice dupi transmiterea traducerii in limba
roménd, pentru a analiza fiecare rezultat, perioadd dupd care rezultatul se consideri a
fi acceptat de citre Beneficiar, cu exceptia situafiel in care acesta din wmi
formuleaza i trimite Bancii anurnite comentarii, in acest interval de timp. In cazul in
care Beneficiarul formuleaza anumite comentarii, Banca are la dispozitie paisprezece
(14) zile calendaristice pentru a prezenta rezultatul modificat in versiunea in limba
englezd si traducerea In limba roména gi/sau pentru a furniza comentarii si clarificari.
Beneficiarul va avea la dispozitie incd sapte (7) zile calendaristice pentru a analiza
rezultatul actualizat si pentru a-1 accepta.

3. Intrarea In vigoare. Prezentul Acord intrd in vigoare in ziva si anul fascrise
mai sus (,,data intririi In vigoare™), imediat dupi ce este semnat in mod adecvat de
ctre ambele Parti,

6. Expirarea Acordului. Prezentul Acord expiri la data care cade la
treisprezece (13} luni de [a data intrdrii In vigoare a acestul Contract, dacd
Beneficiarul 3i Banca nu fncheie un act aditional in care si specifice o alti datd de
expirare.

7. Incetared Acordului. Atat Beneficiarul, cat si Banca pot dispune incetarea
prezentului Acord inainte de expirarea acestuia, sub rezerva acorddrii citre cealaltd
parte a unui preaviz scris de noudzeci (90) de zile. La primirea unui astfel de
ingtiintari, Partile vor lua toatd masurile adecvate peniru a proceda la incetarea intr-o
manierd ordonatd a activitdtilor aflate in desfisurare la momentul respectiv In cadrul
prezentului Acord de Servicii De Asistentd Tehnicd Rambursabile, precum si pentru a
solutiona cu promptitudine toate aspectele nerezolvate,

8. Limba Acordulul. Prezentul Acord este intocmit in limba englezs.
9. Cooperare.

(a) In orice moment, Beneficiaru! va oferi Bancii la timp orice informatii care pot
influenfa desfisurarea Serviciilor de Asistenti Tehnicid Rambursabile, va informa
Banca referitor la orice evolufii privitoare la Serviciile de Asistentd Tehnicd
Rambursabile si va intreprinde toate lucrurile necesare pentru a oferi Personalului
Béncii posibilitatea de a Indeplini toate activititile care 1 sunt alocate in baza
prezentului Acord de Servicii de Asistenfd Tehnici Rambursabile. In special,
Beneficiarul va proceda dupa cum urmeazi, fird a se limita la:

o
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(i) va furniza Bancii toate informatiile disponibile privind Beneficiarul si
Serviciile de Asistentd Tehnic& Rambursabile, care pot fl necesare pentru
indeplinirea prezentului Acord,;

{ii) va permite Personalului Bancii sa viziteze sediile Beneficiarului si s3 aiba
acces la informatiile relevante pentru Serviciile de Asisten{d Tehnicd
Rambursabile, precum i la personalul Beneficiarului implicat in
Serviciile de Asisten{i Tehnicd Rambursabile furnizate de Banci;

(iii) va notifica in mod prompt Banca referitor la orice schimbare a naturii si
amplorii Serviciilor de Asistentd Tehnici Rambursabile si cu privire la
orice eveniment sau situafie care are sau ar putea avea, in mod rezonabil,
un efect semnificativ asupra furnizirii Serviciilor; si

(iv) va furniza cu promptitudine Béncii orice informatii pe care fe poate
solicita Banca periedic, in mod rezonabil, cu privire ta Serviciile
Rambursabile de Asistentd Tehnicd furnizate de citre Bancd.

(h) Este convenit §i inteles de catre Parti, in mod expres, ca Banca si nu fie
responsabild pentru nicio intirziere in Indeplinirea sarcinilor care 1i revin, cauzati de
faptul ci Beneficiarul nu-gi aduce contributia conform prevederilor Sectiunii D a
Programului de Activititi anexat la prezentul Acord sau cd acesta nu coopereazi cu
Banca fn maniera enuntati ta alin. (a) de mai sus,

10. Instiintiri st adrese oficiule.

(a) Toate instiintirile care sunt necesare sau permise a fi transmise in baza
prezentului Acord se vor efectua Tn scris si se vor considera ficute sau transmise in
mod adecvat dacl sunt predate personal sau prin postd, e-mail sau fax semnatarilor
prezentului Acord, la adresele indicate mai jos sau la orice alte adrese care sunt
anuntate de citre Pérti, periodic. Notificdrile trimise prin scrisoarc recomandati se
vor considera transmise in momentul livrdrii. fn;tiingﬁrile transmise prin fax trebuie,
de asemenea, sd fie confirmate prin postd, data intririi in vigoare fiind data
transmisiei initiale.

{b) In scopul prezentului Acord, se vor utiliza urmitoarele adrese:

Pentru Beneficiar:
Municipiul Timisoara
Bd. C.D. Loganr. 1
Timisoara, Roménia
Telefon: + 40 256 408-300
e-mail: <cabinetprimar@primariatm.ro>

Pentru Banca:
Banca Mondiala
1818 H Street, NW
Washington, DC 20433
SUA
Telefon: +1 202 477-1234
Fax: +1 202 477- 6391
e-mail: mberlengiero@iworldbank.org




Drept mérturie a celor de mai sus, Partile prezentului Acord, actiondnd prin
intermediul reprezentantilor lor autorizafi, au procedat la semnarea prezentul Acord tn
numels lor, la data si anu! previzute mai jos.

MUNICIPIUL TIMISOARA BANCA INTERNATIONALA PENTRU
RECONSTRUCTIE SI DEZVOLTARE

Prin: Prin:
Reprezentant Autorizat Reprezentant Autorizat
Nume: Nume:
Functia: Functia:
Data:
Data;

\




PROGRAMUL DE ACTIVITATI -

Descrierea Serviciilor de Asistentd Tehnici Rambursabile

A, Servicii Rambursabile de Consultanid.

Cu exceptia cazului in care Beneficlarul si Banca pot conveni altfel, Serviciile
Rambursabile de Consultan{d vor include urmitoarele activititi si rezultate:

Obiectiv

Obiectivul acestui SATR este de a sprijini Municipiul Timigoara in imbunétafirea
capacitatii sale de planificare pentru dezvoltarea durabild a sistemului siu de
termoficare (RT) si a eficientei energetice (EE) in clidirile de pe teritoriul sau.

Activititi

1. Partea 1 - Proiect de foaie de parcurs cu optiuni care pot fi puse in
practicii pentru RT din Timigoara

(a) Revizuirea situatiei actuale.

@

(i)

Banca va efectua o evaluare rapidi a caracteristicilor tehnice
si operationale actuale ale: {A) solutiilor de fincilzire
rezidentiald din Timisoara, factorilor de cost, tipului de
combustibili folositi si aspectelor de mediu, in special
emisiile de particule (PM) si dioxid de carbon {CO2), si va
oferi un nivel de referintd fatd de care pot fi evaluate
alternativele; si (B} termoficirii, de la productie §i distributie
la profilul cererii.

Banca va oferi sprijin la: (A) identificarea stimulentelor gi
obstacolelor care rezultd din politica nationald si cadrul de
reglementare pentru incélzirea rezidentiald; (B) identificarea
principalelor pArti interesate (de exemplu, ministere,
privat $i mediul academic); st (C) prognozarea cererii atdt
pentru RT cdt si pentru energia electricd de la pértile
interesate cheie identificate in (B).

(b) Evaluarea alternativelor durabile de incilzire urband.

(0

(D)

Banca va propune un set de optiuni tehnice concrete pe
termen scurt si mediu pentru Beneficiar pentru a obtine
servicll RT durabile bazate pe: (A) combustibilii disponibili
(de exemplu, gaze, geotermale, productie de energie din
deseuri, etc.) pentru sisternul RT peatru a satisface cererea
reald de RT; (B) perspectivele reale pe piata energiei
electrice.

Banca va oferi, de asemenes, o descriere detaliatdi a
tehnologiilor adecvate si/sau a solutiifor alternative de
incdlzire a spatiului, concentrindu-se pe cele care ar
imbundtiti impactul asupra mediului, eficienta costurilor,
dar, in acelasi timp, ar satisface cererea existentd si anticipata
de RT, precum si optiunile preferate bazate pe cele mai bune
practici internationale.




2,

{©)

(d)

(&)

4

FEvaluare rapidi EE,

Banca va oferi sprijin Beneficiarului {a: (i) evaluarea situatiei EE in
clidirile cu mai multe apartamente (CMA) racordate la sistemut RT;
si (ii) colectarea datelor existente de la Beneficiar §i Colterm, sau
valorile estimate in SRTL, despre caracteristicile standard ale CMA,
consumul de energie gi utilizatorii vulnerabili care au nevoie de
asistentd, pentru a-l ajuta pe Beneficiar si dezvolte criterii pentru
stabilirea prioritdfilor MAB-urilor care ar trebui s3 fie vizate ca parte
a unui program EE,

Analiza financiard.

(i) Banca va efectua o analizd financiard a proiectului luind in
considerare investitiile prioritare in EE in clidirile racordate
la RT, identificate de Beneficiar la litera (¢) (i} de mai sus,
precum si ceie mai eficiente alternative dintre solutiile RT
propuse 1n (b) mal sus,

(ii) Banca va dezvolta un model (in format Microsoft Excel sau
alt software usor de gestionat) pentru a efectua analiza
financiard in {d) (i) mal sus.

Guvernare st asistentd financiard.

Pe baza revizuirii Beneficiarului a performantei financiare si
operajionale a Colterm si a planului de restructurare, Banca va ofer
recomanddri cu privire la misurile care ar putea fi intreprinse de
Beneficiar pentru a ajuta Colterm la: (i) abordarea problemelor sale
financiare i de guvernantd actuale; (i} Imbunititirea structurii
institutionale pentru sectorul RT; (i) dezvoliatea reformelor
necesare pe baza celor mai bune practici in ceea ce priveste numirile
de personal; si (iv) identificarea elementelor de guvernanti
corporativd care irebuie aplicate in conformitate cu Legea nr.
11172016 privind guvernanta corporativd a intreprinderilor de stat
(I8).

Proiect de foaie de parcurs.

Pe baza constatirilor de la (a), (b}, (¢), (d) si (e} de mai sus, Banca va
pregdti un proiect de foaie de parcurs care prezinti méasurile
recomandate $i un calendar pentru imbundatatirea calitatii si securitdtii
RT la Beneficiar.

Partea 2 - Elaborarea unui proiect de plan strategic integrat RT si EE.

(a)

Degvoltarea unui proiect de cadru de program EE peniru CMA
racordate la sistemul RT.

Pe baza prioritdfilor identificate de Beneficiar in cadrul Partii §, vor fi
trasate urmatoarele caracteristici chete ale unui program de reabilitare
EE si seismicd pentry Timisoara:

{i) Domeniul de aplicare al programului: Banca:




(©)

{A) va efectua o analizd combinati cost-beneficiu a
investitiilor EE propuse in cladirile vizate;

(B) pe baza (A), va stabili necesititile de finantare
relevante, potentialu! de sconomisire a energiei si alte
beneficii pe categorii de cladiri si tipul (tipurile) de
utilizatori; si

(C) pe baza (B), va prezenta un program detaliat de EE
care prezintd dimensiunea propusid a investititlor,
cladirile vizate de potentialul de economisire a energiel
si utilizatori pe grupuri sociale.

{ii} Evaluarea optiunilor institufionale cheie: Banca va furniza o
descriere a (A) un numdr de scenarii propuse privind
aranjamentele institutionale, pe baza lectiilor invifate din
expetientele locale si internationale, inclusiv avantajele si
dezavantajele fizcirui scenariu, precurn si (B) aspectele de
reglementare care ar trebuli luate in considerare.

(i) Tdentificarea si evaluarea modelelor de finantare §i prestare
gt intermediarii de implementare pentru un program de
reabilitare seismicd 5 EE: Banca va oferi sprijin
Beneficiarului: (A) la identificarea modelelor de finantare si
prestare care ar putea deservi clientii rezidentiali care nu au
acces la finantarea comerciald, cu o atentie specialz pentru
grupurile vulrerabile pentru care ar trebui puse la dispozitie
diferite optiuni de incélzire descentralizatd/EE; si (B) in
identificarea unor optiuni de proiectare cu privire la
includerea subventiilor pentru investitii in EE,

De asemenes, Banca va sprijini Beneficiaru! in alinierea proiectului
de program cadru EE cu SRTL din Roménia.

Proiect plan strategic integrat RT 51 EE,

Banca va face recomandiri cu privire la un proiect de plan strategic
integrat pentru RT si EE durabile in clddir, prezentind pasii pentru
atingerea obiectivelor de dezvoltare pe termen lung, inclusiv actiunile
Beneficiarului propuse (cu calendarul corespunzitor) privind: (i)
instituirea mecanismelor de guvernantd; (if} dezvoltarea programului
si procedurilor operationale; (iii) mobilizarea finantirii i
implementdrii; (iv) selectarea entititilor de implementare; (v)
stabilirea unui plan/unsi campanii de comunicare citre pirtile
interesate relevante; (vi) identificarea nevoilor de formare si
facilitarea instruirilor pentru actorii-cheie; si (vii) dezvoltarea unui
plan care si ajute Colterm si treaci la optiuni de cogenerare mai
prietenoase cu mediul i clima,

Dezvoltarea capacitiifii pentru pirfile interesate cheie,

Banca va oferi sprijin Beneficiarului la: (i) incorporarea programelor
de consolidare a capacititii pentru partile interesate cheie In proiectul
planului  strategic integrat RT si EE; si (ii) identificarea
oportunitiilor de formare, programelor si/sau a studiilor de caz
relevants in alte state membre ale UE care ar putea oferi lectii




interesante invdfate cu privire la proiectarea si implementarea
sistemelor RT si programelor EE durabile.

Orice modificare a domeniului de activitate de mai sus va fi transmisd printr-o
instiintare semnatd de Beneficiar si de Banca.

B. Calendarul de activifiti
Cu exceptia situatiet in care Beneficiarul §i Banca convin altfel, Banca va depune

cforturi pentru prestarea Serviciilor de Asistentd, conform urmitorului grafic de
lucru:

(1) Proiect de foaie de parcurs cu
optiuni care pot fi puse in
practicd pentru incilzire
durabild in Timisoara

Cinci (5) luni de la data
intr#rii in vigoare a acestui 484,736
acord

(2) Proiect plan strategic integrat | Unsprezece (11} luni de la
de termoficare si eficientd data intrarii in vigoare a 406.096
energeticd acestui acord

Orice modificdri In legiturd cu durata estimatd de finalizare previizut} in tabelul de
mai sus vor fi convenite de Parti, printr-un schimb de scrisor,

Dupi data intrdrii in vigoare a prezentului Acord, va fi transmis un raport semestrial
de progres in limba enplezd, In termen de doudzeci si unu (21) de zile calendaristice
de la finafui fieciret perioade. Rapoartele de progres vor include o descriere a
activititilor finalizate sau in curs de desfisurare pentru perioada de raportare, a
urmitoarelor etape planificate pentru urmditoarea perioadd de raportare si a
livrabilelor. Rapoartele de progres vor avea formatul atasat la prezentul Program de
Activitdti. O traducere in limba roménd a rapoartelor de progres va fi furnizatd in
termen de paisprezece {14) zile calendaristice de la transmiterea versiunii in limba
engleza, Beneficiarul are la dispozitic doudzeci si unu (21) de zile calendaristice,
dupd furnizarea traducerii in limba roménd, pentru a analiza raportul de progres. [n
cazul in care sunt formulate comentarii cu privire la raportul de progres, Banca are la
dispozitie sapte (7) zile calendaristice pentru a prezenta un raport de progres
modificat gi/sau pentru a furniza comentarii si clarificiri.

Pentru transmiterea rezultatelor descrise in tabelul de mai sus, Banca va depune
respectivele documente redactate in limba englezd, cu respectares calendarului de
activititi previizut in cadrul prezentufui Acord.

C. Personalul Bincii,

Banca va fi responsabild pentru determinarea componeniei adecvate a echipelor care
sunt necesare pentru furnizarea Serviciilor de Asistentd Tehnici Rambursabile.
Personalul alocat de Bancd va include experti specializaji in domeniul retelei de
termoficare, eficienfel energetice, analizel financiare a investitiifor din sectorul
energetic $i a energiei regenerabile.




D. Parteneri si Facilitiyi,

Beneficiarul va realiza urmétoarele activitifi si va pune la dispozitie urmdtoarele
factlitdti, in sprijinul procesului de furnizare a Serviciilor de Asistenii Tehnic
Rambursabile:

1. Beneficiarul va pune la dispoziiie spafii pentru organizares de
ateliere de lucru, dupd cum este convenit in cadrul prezentului Acord. Pentru toate
atelierele de lucru si activititile de instruire care se vor desfisura in baza prezentului
Acord, Beneficiarul va acoperi cheltuielile, In limite rezonabile, necesare pentru
desfisurarea cu succes a fiecrui atelier de lucry, inclusiv costul fotocopierii, gustiri,
bauturi ricoritoare si alte produse alimentare pentru participanti,

2. Beneficiarul poate pune la dispozitic spatii de birouri pentru
Personalul Bancii, pentru o interactiune maximd cu partenerii §i eficienta activitatilor
de consolidare a capacititilor sale.

3. fn cadrul procesului de furnizare a Serviciilor de Asistenti Tehnica
Rambursabile, Beneficiarul trebuie si faciliteze contactul dintre Bancd si personalul
Beneficiarului §i orice al{i factori interesagi relavantt.

1, S& pund la dispozifia Bancil, in timp util, orice rapoarte, date si acces
la baze de date necesare §i asociate sectoarclor acoperite de acest SATR si alte
informatii necesare Béncii pentru facilitarea activititilor SATR.

Este convenit si infeles de citre Parfi, in mod expres, ca Banca sd nu fie responsabild
pentru nicio intdrziere in indeplinirea sarcinilor care 1i revin, cauzatd de faptul ca
Beneficiarul nu-si aduce contributia conform prevederilor din Sectiunea 9 a
Acordului si Secfiunea D a Programului de Activitiiti anexat la prezentul Acord.

E. Evidente.

Banca va tine evidente adecvate ale Serviciilor de Asistenid Tehnicid Rambursabile, in
conformitate cu practicile curente de tinere a evidentelor si va oferi Beneficiarului
informatii privitoare [a respectivele Servicii de Asistentd Tehnici Rambursabile pe
care acesta le va solicita in mod rezonabil. Prin urmare, Banca va tine evidente
adecvate pentru o perioada de sapte ani de la sfarsitul anului fiscal al Bancii la care se
referd respectivele evidente.




APENDICE

FORMATUL ORIENTATIV AL RAPORTULUI DE PROGRES

[ Perioada de timp care face obiectul Raportului:

I. Rezumat
Situatia de ansamblu a activitatii
Constatari i probleme
L. Progresul pe fiecare rezultat
1. Rezultat
a.  Activitdtile §i analize finalizate

b, Pagii urmétori

2. Rezuliat
a. Activititile 5i analize finalizate

b, Pasii urmétori

IV. Concluzii
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ANEXA
TERMENI $I CONDITII STANDARD

1. Standardele de performantd; Neexclusivitate. Prin prezentul Acord,
Banca se angajeazd s furnizeze Serviciiie de Asistentd Tehnicd Rambursabife cu
aceeasi grija gi diligenfd pe care le manifestd in cadrul oricdrei alte activititi analitice
si de asistentd tehnicd. Implicarea Bancii in cadru! prezentului Acord, In calitate de
expert al Beneficiarului, este neexclusivd si nu poate restrictiona angajarea de citre
Beneficiar 2 altor experti pe teme similare sau colaterale.

2. Personalul Bincii, Banca, la propria discretie, va stabili componenta
echipet (inclusiv personalul care va fi angajat cu contract de tip consultants)
(,.Personalul DB#ncii*) alocate pentru furnizarea Serviciilor de Asistenti Tehnici
Rambursabile. Programu! de Activitiiti anexat la prezentul Acord confine o listd
orientativi de categorii de Personal al Béncii, care poate fi implicat in furnizarea
Servicitior de Asistenfd Tehnicd Rambursabile; cu conditia, totusi, ca Banca si isi
rezerve In orice moment dreptul de a aloca orice altd persoand sau alte persoane in
plus faf# de, sau tn locul oricdrei persoane care figureazi deja pe lista respectivi, dup4
cum poate fi considerat necesar sau adecvat de citre Bancd, peatru Indeplinirea
indatoririlor care i revin in baza prezentului Acord. In cazul in care are motive
rezonabile de insatisfactie fafh de prestatia unuia sau mai multor angajati ai Banecii,
Beneficiarul poate solicita Bncii sd Inlocuiascd respectiva persoani sau respectivele
perscane. Pentru evitarea oriciror neldmuriri, Parfile convin si infeleg ci prezentul
Acord nu creeaza nicio relatie de angajare sau alte relatii contractuale intre Beneficiar
si Personalul Béncii.

3. Aportul Beneficiarului, Beneficiarul va desfisura activitifile si va
asigura toate facilitifile si toate celelalte aranjamente previzute in Programul de
Activitdti anexat la prezentul Acord,

4, Politicile operafionale ale Bincii. Banca va furniza asistentd tehnici
Intr-o manierd consecventd cu politicile proprii si relevante de siguran{i a mediului si
sociald.

5. Confidentialitate. Partile convin ca prezentul Acord si rezultatele
previzute in Programul de Activiti{i anexat la Acord sa fle puse la dispozitia
publicului numai dupd ce Beneficiarul isi da acordul in scris cu privire la o astfel de
divulgare. in acest sens, Beneficiarul prin prezenta autorizeazi Banca s faci publice
rezultatele prevazute in Programui de Activititi anexat [a Acord doar In forma finali
a acestora. Cu privire la informatiile furnizate de catre Pérti in sprijinul Serviciilor de
Asistentd Tehnicd Rambursabile, fiecare Parte 15i rezervi dreptul de a stabili
caracterul confidential al informatiilor respective. Pirtile pot face publice orice astfel
de informafii numai dupd ce Partea in cauzd gi-a exprimat consimfimdantul in
prealabil.

6. Proprietate intelectuald. Drepturile de proprietate intelectuald ale
Partilor asupra oricdror date sau documente preexistente utilizate de citre Bancd in
legdtur cu Serviciile de Asistentd Tehnicd Rambursabile revin Pir(ii care fe detine.
Drepturile de proprietate intelectuald asupra noilor materiale Intocmite de citre Banca
in legdturd cu Serviciile de Asistentd Tehnicd Rambursabile revin Beneficiarului; cu
condifia, totugi, ca Banca s# defind dreptul global, neexclusiv, perpetuu (pe intreaga
duratd a dreptului de autor respectiv), care poate fi sub-licentiat integral si firg
redevente, de a utiliza, copia, afiga, distribui, publica si crea lucréiri derivate ale
tuturor sau ale unora dintre aceste materiale si includerea informatiilor in orice
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activitate de cercetare, in publicatii, pagini de internet si in alte medii, fird
consimfamintul Beneficiarului, sub rezerva restrictiilor privind divulgarea
informagiiler confidenfiale si a respectirii drepturilor terfilor, dupd cum se aratd la
alin. 5, Confidentialitate, al prezentel Anexe.

7. Repregentarea opiniilor Bincii §i utilizarea denumirii, mdircii si
siglei Bdncii.

(a) Beneficiarul convine sd nu reprezinte sau sd nu permitd reprezentarea
opiniilor Béncii, fird consimtimantu! scris acordat n prealabil de citre Banci.

(b) De asemenea, Beneficiarul se angajeazd si nu utilizeze sau si permita
utilizarea denumirii Bincii, a mircilor sau sigletor acesteia in nicio reclamd, materiale
promotionale sau informatii, fird consimtiméntul Bancii exprimat tn scris si, in cazul
in care i se acorda acest consim{imadnt, si utilizeze denumirea, mircile si siglele doar
in strictd conformitate cu permisiunea acordatd si doar insotite de avertismentele
curente ale Bincii.

(c) Ambele Parti vor include toate declaratiile de atribuire 3i avertismentele
legale in materiatele noi elaborate in legiturd cu Serviciile de Asistentd Tehnicd
Rambursabile.

8. Avertismente legale §i rispunderi.

(a) Desi Banca va depune eforturi sustinute pentru a-si indeplini sarcinile care
1i revin In leghturd cu Serviciile de asistentd tehnicd rambursabile, aceasta nu di nicio
declarafie sau garantic expliciti sau Implicitd cu privire la succesul care poate fi
obtinut in implementarea oricdrei recomandiri continute in oricare dintre rezultatele
intocmite de ciitre, sau cu asistenta Bancii sau a Personalului Bancii.

(b) Férd a se limita la imunitatile si privilegiile care ii revin Bincii tn baza
propriului Statut, precum si in baza altor legi §i reglementiri aplicabile, Banca nu va
putea 1 {inutd rdspunzitoare n fafa Beneficiarului san a oricirui terf pentru niciun fel
de pierderi, costuri, daune sau rdspundere pe care Beneficiarul le poate suporta ca
urmare a Serviciilor de Asistentd Tehnici Rambursabile, cu exceptia celor care
rezultd dintr-o neglijenti gravd sau din comportamentul dolosiv al Bancii sau al
Personatului acesteia. I'fird a aduce atingere niciunei prevederi a prezentului act,
raspunderea Bancii, dacd existd, in fata Beneficiarului nu se va extinde asupra
niciunor daune indirects, daune cu caracter punitiv sau subsecvente, pierderi de
profituri sau de oportunitifi de afaceri i nici nu va putea depisi valoarea onorariilor
primite de citre Bancd in baza prezentului Acord.

(c) Partile sunt de acord §i confirma cd nu constituie obiectul prezentului Acord
formarea de parteneriate, societifi mixte sau alte aranjamente similare, prin care
Pirtile ar putea fi tinute responsabile in comun in fafa unor terti sau in alte scopuri
decit cele enunfate mai sus. Niciuna dintre prevederile prezeatului Acord nu poate fi
consideratd drept un angajament din partea Bancii de a furniza finantare
Beneficiarului in legiturd cu un proigct sau in alt mod.

9. Lege aplicabilit. Prezentul Acord este guvernat de si trebuie
interpretat in conformitate cu legislatia in vigoare in Anglia.

10. Solutionarea litigiilor,
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(a) Partile prezentului Acord vor depune eforturi, cu buni-credinti, peatru a
solutiona fn mod amiabil orice neintelegeri i litigii pe care le-ar putea avea in baza
prezentului Acord sau In legdturdi cu acesta. Orice litigiu survenit tn legiturd cu, sau
care rezultd din prezentul Acord, care nu este solutionat prin acordul Pargilor, va fi
solutionat definitiv prin arbitraj, conform Regulilor de Arbitraj UNCITRAL in
vigoare la data prezentului Acord. {n cazul oricirui conflict intre Regulile de Arbitraj
UNCITRAL si prevederile prezentului Acord, prevederile acestuia din urmi vor
prevala,

(b) Nici Beneticiarul si nici Banca nu are dreptul, in cadrul niciunei actiuni in
instan{d initiatd in baza alin. (a) al prezentei Sectiuni, si pretindd ci oricare dintre
prevederile acestor Conditii Standard sau ale Acordului SATR este nevalabild sau
inaplicabild in virtutea oricdrel prevederi a Statutului Béncii.

11. Privilegii §i imunitdti; imunitate fiscald. Beneficiarul admite si va
lua toate misurile, in limite rezonabile, pentru a se respecta statutul, imunitatile si
privilegiile Bancii si ale Personalului acesteia, asa cum sunt acestea previzute in
Statutul Béncii si In orice alte acte [egislative aplicabile. Partile confirma si convin ca
nicio prevedere a prezentului Acord, precum i nici recursul [a arbitraj de citre
Bancd, nu va constitui 5i nu va implica o derogare, renuntare, incetare sau modificare
de cdtre Bancd in legiturd cu orice privilegiu, imunitate sau scutire a Bancii,
acordat(d) in baza Statutului Bancii si in baza oricdror alte reglementiri legale
aplicabile. Acestea includ, printre altele, imunitatea Béncii, a activelor acesteia, a
veniturilor sale, a operatiunilor si tranzactiilor sale, fatd de orice impozitare, taxare si
platd a vreunei taxe vamale.

12. Modificiri. Orice modificare sau derogare de la orice prevedere a
prezentului Acord sau orice consimtamént dat in baza oricérei prevederi a prezentului
Acord se va face In scris. In cazul unui act aditional, acesta trebuie semnat de citre
Pir(i.

13. Protejarea drepturiior. Nicio conduitd anterioard a Partilor, precum
$i nicio exercitare intirziatd sau neexercitare a vreunui prerogativ, despigubire,
putere, privilegiu, autoritate sau a oricdrui alt drept care le revine Pérfilor tn baza
prezentului Acord nu va diminua §i nici nu va putea fi interpretati a constitui o
renuntare sau o acceptare a renuntirii la orice prerogativ, despdgubire, putere,
privilegiu, autoritate sau a oricarui alt drept care le revin In baza prezentului Acord si
nici nu va impiedica vreo exercitare a acestora individual sau impreuni cu altele.

14, Succesorl §i cesionari; cesiunea consimfitd de cealalid parte
Prezentul Acord este obligatoriu §i oferd beneficii respectivilor succesori si cesionari
ai Partilor, cu conditia ca niciunul dintre acestia s& nu poata cesiona total sau partial
prezentul Acord, i lipsa consim¢é@mantului prealabil al celeilalte parti.

15. Intregul Acord si exemplarele acestuia.

(a) Prezentul Acord, fmpreuni cu Programul de Activitifi si Anexa,
constituie intregul acord intre Pértile prezentului Acord i prevaleazd asupra oriciror
alte acorduri, Intelegeri 51 aranjamente anterioare, incheiate verbal sau in scris de

cdtre Parti cu privire la obiectul prezentului Acord.

(b) Prezentul Acord poate fi incheiat in mai muite exemplare, fiecare
avénd valoare de original, constituind Tmpreund acelasi Acord,
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16. Incetarea Acordului.  Chiar st in situatia in care prezentul Acord
este reziliat sau Ui inceteazd valabilitatea, prevederile prezentului Acord privind (i)
obligatia de confidentialitate stipulati in Secfiunea 5 a prezeniei Anexe, (ii)
obligatiile enumerate in Sectiunea 6 privind Proprietatea [ntelectuald si Sectiunea 11
privind Privilegiile i Imunittile din prezenta Anexd; si (iii) obligatia Beneficiarului
de a achita Bancii oncrariile datorate peatru Serviciile de Asistenti Tehnicd
Rambursabile efectuate inaintea datei rezilieril sau Incetdril valabilitdfii prezentului
Acord, precum §i rambursarea oricdror aite costuri rezonabile aferente rezilierii
Acordului |a initiativa Beneficiarului, vor continua si fie integral aplicabile.

17. Definiii, (2) ,,Colterm” inseamni Colterm S.A., o [S infiintata
in 2004 care administreazd  sistemul RT  Municipiul  Timisoara.
<https://www.colterm.ro>,

(b) ,,SRTL” inseamnd ,,Strategii de Renovare pe Termen Lung”, o cerinti a
Directivei 2018/844 privind performanta energetict a clddirilor pentru statele membre
ale UE care sunt menite si actioneze ca niste ghiduri citre ua fond de clidiri foarte
eficient din punct de vedere energetic si sinitos, oferind indrumdri municipiilor
privind politicile specifice penfru a stimula renovarea profundd, pentru a viza
comunititile sdrace in energie si a acorda prioritate clddirilor publice ca modele de
urmat.
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